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ZIGMAS ZINKEVICIUS
(1925 01 04-2018 02 20)

Vilniaus Antakalnio kapiniy meni-
ninky kalnelyje 2018-yjy ziema iskilo
dar vienas kauburélis — ¢ia amzinojo
poilsio atgulé profesorius akademikas
Zigmas Zinkevicius, zymusis sunkiais
pokario metais subrendusios vyriausios
kartos lituanistas, kuriam sistemingas
gimtosios kalbos istorijos tyrimas buvo
ir anksti suvokta pareiga, ir gyvenimo
prasmé. Atsisveikinome su kelias li-
tuanisty ir baltisty kartas iSugdziusiu
pedagogu, pasaulyje zinomiausiu lie-
tuviy kalbininku, itin plataus akiracio,
iSskirtinio  darb$tumo  mokslininku,
suktirusiu i8tisa monografijy ir straips-
niy, mokomuyjy ir platesnei visuomenei
skirty mokslo populiarinimo veikaly
bibliotekg. Atsisveikinant su Profeso-
riumi Lietuvos humanitary, ir ne vien
ju, skaudaus praradimo suspaustas Sirdis
guodé mintis, kad teko laimé jj pazinti,
patirti jo asmenybés skleidziama Sviesa
ir i$ jo mokytis, nes pasak misy kalbo-
tyros metrastininko Algirdo Sabaliaus-
ko, ,Moksle turbiit néra daznas atvejis,
kai viename asmenyje susilieja talen-

tingas tyrinétojas, nuostabus pedagogas
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ir puikus populiarintojas“'.

Netekome
kilnaus, gera linkin¢io zmogaus, visada
istiesdavusio pagalbos ranka ir surasda-

' Algirdas Sabaliauskas, Lietuviy
kalbos tyrinéjimo istorija: 1980-2010 m., Vil-
nius: Lietuviy kalbos institutas, 2012, 113.



vusio paguodos ar padrasinimo zodj kie-
kvienam, kam prireikdavo jo patarimo
ir palaikymo.

Zigmas ZinkeviCius gimé 1925 m.
sausio 4 d.” Juodausiy vienkiemyje, jsi-
ktrusiame netoli Ukmergés, ant Sven-
tosios kranto. Si grazi, prakilny varda
turinti vaikystés upé jkvépé busimojo
profesoriaus meile vandens sportui, nes
jaunystéje jo buta aistringo buriuotojo,
tapusio jachtos II laipsnio vairininku ir
Vilniaus universiteto buriuotojy sekci-
jos pirmininku. Ant Sventosios kranty
uzaugusiam aukstai¢iui daugelis pama-
tiniy zmogaus buties vertybiy — darbs-
tumas, stiprus pareigos jausmas, pazitury
nuoseklumas ir tolerancija — buvo $ven-
tos visg gyvenima.

Baiges Ukmergés Antano Smetonos
gimnazija, Zigmas Zinkevicius 1945 m.
atvyko j Vilniaus universiteta studijuoti
lietuviy kalbos ir literattiros ir pasiliko
jame lygiai puse amziaus, peréjes vi-
sas akademines pakopas nuo studento,
jauno deéstytojo iki docento (1958 m.)
ir profesoriaus (1969 m.). Vilniaus uni-
versitete jis buvo Istorijos ir filologijos
fakulteto prodekanu (1956-1968 m.),
penkiolika mety (1973-1988 m.) va-
dovavo Lietuviy kalbos katedrai, véliau

* Jvairiuose iki nepriklausomybés at-
karimo isleistuose leidiniuose budavo ne-
tiksliai nurodoma, kad gimimo metai esa
1927-ieji, pvz.: Lietuviskoji tarybiné enci-
klopedija 12, Vilnius: Mokslas, 1984, 445;
Algirdas Sabaliauskas, Lietuviy kalbos
tyrinéjimo istorija: 1940—-1980 m., Vilnius:
Mokslas, 1982, 68; ir kt.

(1988-1991 m.) — Balty filologijos ka-
tedrai, o 1994-aisiais i8éjes j pensija, dar
vienerius metus skaité paskaitas’.
Kalbos dalykais busimajj mokslinin-
ka sudomino puikas Ukmergés gim-
nazijos lietuviy kalbos mokytojai, o
lemtinga susidoméjima istorine kalbo-
tyra jziebé pirmoji i rankas pakliuvusi
kalbotyros knyga — Prano Skardziaus
,Lietuviy kalbos zodziy daryba“ (1943),
kuria vokietmeciu tévas gavo kaip prie-
da prie nusipirkto zibalo. Ne viskas Sio-
je knygoje smalsiam gimnazistui buvo
aisku, bet — ,rapéjo iSsiaiskinti, taip ir
iklimpau visam gyvenimui® — po dau-
gelio mety pats yra prisipazines viena-
me interviu®. Aiskintis ir iSsiaiskinti teko
savarankiskai, nes Zinkeviciaus studijy
metais musy kalbotyra gyveno gana lit-
dnus laikus: baigiantis Antrajam pasauli-
niam karui, ir Skardzius, ir kiti zymiausi
kalbininkai buvo palike Lietuva, o so-
vietinés okupacijos primestas marizmas,
arba ,,naujasis kalbos mokslas®“, neturéjo

* Puikiy paskaity, aiskiai perteikianciy
sudétingus istorinés kalbotyros dalykus,
klausési ne vien Vilniaus universiteto li-
tuanistai: Zinkevicius paraleliai yra déstes
ir anuometiniame Vilniaus pedagoginiame
universitete, nuo 1990-yjy — atsiktrusia-
me Vytauto Didziojo universitete ir skaites
specialy lietuviy ir balty kalbotyros kursa
Lietuvos konservatorijos (dabar — Lietu-
vos muzikos ir teatro akademija) etnomu-
zikos specialybés studentams.

* Zigmas Zinkevicius, Rinktiniai
straipsniai 4, Vilnius: Kataliky akademija,

2004, 49.
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nieko bendra nei su teorine, nei juo la-
biau su lyginamaja istorine kalbotyra.
Skardziaus knygos suzavéta studenta
ypa¢ dominusi j priesrasytinius laikus
nusidriekianti lietuviy kalbos istorija,
nusviecianti jos rysius su giminiskomis
kalbomis, tada apskritai nebuvo désto-
ma. Laimei, Vilniaus universitete buvo
likusi turtinga Lituanistikos seminaro
biblioteka, kurioje buvo sukaupti svar-
biausi lyginamosios istorinés kalboty-
ros veikalai, o juose galéjai rasti tai, ko
gauti paskaitose nebuvo jmanoma. Nuo
1946 m. pradéjes dirbti Lietuviy kalbos
katedros laborantu, Zigmas Zinkevicius
pasinéré i jdémias seminaro bibliotekos
lobiy studijas, padéjusias susidaryti tvir-
tus kalbos istorijos tyrinéjimo pagrin-
dus, kurie, derédami su imlia atmintimi
ir polinkiu j enciklopedinj tiriamo daly-
ko pazinima, ilgainiui suformavo savita
jo mokslinio darbo stiliy.

1950-aisiais gaves universiteto bai-
gimo diploma (su pagyrimu), Zigmas
Zinkevicius savo Alma Mater pradéjo
déstyti tada visai nauja paties pareng-
ta lietuviy kalbos istorinés gramatikos
kursa. Aplink energinga, profesionaliai
ir patraukliai savo mégstama dalyka per-
teikiantj déstytoja émé burtis studentai:
netrukus pradéjo veikti jo vadovaujamas
mokslinis istorinés gramatikos biire-
lis. Pirmieji jaunojo déstytojo paskaity
klausytojai buvo vos keleriais metais uz
ji patj jaunesni studentai lituanistai, tarp
ju — ir basimoji zmona Regina Lisaite,
visam gyvenimui tapusi istikima savo
vyro pagalbininke ne vien buities, bet ir
mokslo reikaluose.
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Universitete turédamas didelj peda-
goginj kruvj (be istorinés gramatikos,
désté lietuviy dialektologijos kursa, va-
dovavo daugeliui kursiniy ir diplominiy
darby), jaunasis déstytojas lygia greta
uzsideges dirbo mokslinj darba. Be jo-
kiy karybiniy atostogy ar doktorantu-
ros parasé ir 1955 m. apgyné anuomet
kandidatine vadintg daktaro disertacija
,Lietuviy kalbos jvardziuotiniy budvar-
dziy istorijos bruozai®, kuri 1957-aisiais
buvo isleista atskira knyga, o po mety
pasirodé patrumpintas jos variantas rusy
kalba’. Knygoje apradyta jvardziuotiniy
budvardziy kilmé ir raida sulauké labai
gero vertinimo®, o talentingas tyréjas, su
ja izenges i lietuviy kalbotyra, metams
bégant tapo iki Siol neabejotinai paciu
produktyviausiu miusy kalbininku, taru-
siu savo zodj daugeliu jvairiausiy lietuviy
kalbos klausimy ir ypa¢ daug nuveikusiu

dialektologijos, kalbos istorijos ir ono-

> Zigmas Zinkevicius, Lietuviy
kalbos jvardziuotiniy budvardziy istorijos
bruozai, Vilnius: Valstybiné politinés ir
mokslinés literataros leidykla, 1957; taip
pat jo: Nekotorye voprosy mestoimennyx
prilagatelnyx v litovskom jazyke, Vopro-
sy slavjanskogo jazykoznanija 3, 1958,
50-100.

® Palankias recenzijas parasé Zymiis
lingvistai — Janas Otrebskis (Lingua
Posnaniensis 7, 1959, 297-301), Pra-
nas Skardzius (Zeitschrift fiir slavische
Philologie 27, 1959, 444-445), ViaCes-
lavas Ivanovas ir Vladimiras Topo-
rovas (Voprosy jazykoznanija 1, 1959,
110-112).



mastikos srityse. Apskritai, su Zinkevi-
Ciaus pedagoginés ir mokslinés veiklos
pradzia turbat reikéty sieti ne tik lietu-
viy kalbotyros pakilimg pokario metais,
bet ir vélesnj tolygy stipréjima, nes jo
darbai daug lémeé, kad Vilnius tapty pa-
sauliniu baltistikos centru. Lituanistikos
mokslo ir studijy buklé jam rapéjo iki
pat paskutiniy gyvenimo dieny.
Minétos trys Zinkeviciaus moksli-
niams interesams artimiausios sritys yra
gana glaudziai viena su kita susijusios,
ypa¢ kalbos istorija ir dialektologija.
Pats jis daugybe karty yra pabrézes, kad
lietuviy kalbos fonetinés ir gramatinés
sistemos istorinei raidai tirti tarmés
esancios itin svarbios, turint galvoje,
kad seniausi spausdinti musy rastai te-
siekia XVT a., taigi yra gana ,,jauni®.
Zinkeviciaus mokslinés karjeros
pradzioje, praéjusio amziaus Sestajame
desimtmetyje, lietuviy dialektologija
dar nebuvo perzengusi fakty rinkimo
stadijos. Iki tol sukaupta gausi medziaga
(nors ir ne i$ visy $nekty tolygiai) prasy-
te praSési susisteminama — lituanistikos
ir baltistikos tolesnés pazangos labui.
Kas nors turéjo ta didelj darba nudirbti
ir Zinkevi¢ius ryztingai émeési sunkios,
bet prasmingos pareigos. Pasitelkes ne-
maza burj patikimy informatoriy (dau-
giausia studenty), jis planingai kaupé
trukstamus duomenis i$ menkiau istirty
snekty ir kruopsciai tikrino turimus i3
anksCiau. Po gera desimtmetj uztruku-
sio jtempto darbo pasirodé , Lietuviy
dialektologija® (1966), fundamentalus
didelés apimties veikalas, uz kurj jo

autoriui 1967 m. buvo suteiktas habi-
lituoto daktaro laipsnis, o dar po mety
paskirta Lietuvos valstybiné premija.
Si knyga, i§ esmés biiddama lyginamoji
tarmiy gramatika (fonetika ir morfolo-
gija), neabejotinai praturtino lituanisti-
kos, baltistikos ir apskritai lyginamosios
kalbotyros fakting baze: joje buvo su-
registruoti visi svarbiausi tarmiy garsy
ir kaitybos morfemy tipai, nurodytas jy
paplitimas’ ir parodyti ry$iai su atitin-
kamais bendrinés kalbos elementais. Be
to, Cia buvo remiamasi autoriaus drauge
su Aleksu Girdeniu patikslinta naujes-
ne tarmiy klasifikacija®, kuri po keleriy
mety tapo visuotinai priimta. Turbut
galima manyti, kad ja galutinai jtvirtino
aukstosioms mokykloms skirtas vado-
vélis ,,Lietuviy kalbos dialektologiia“g,
kuriame pateiktas apibendrintas pagrin-
diniy tarmiy ir jy patarmiy vaizdas.
Lietuviy kalbotyroje sinchroniniams
tarmiy tyrimams gerokai pasistiméjus

7 Neveltui knyga recenzaves Aleksas
Girdenis joje pridétus 75 zemélapius
yra pavadines ,,mazuoju lietuviy kalbos
tarmiy fonetikos atlasu® (Baltistica 4(1),
1968, 135) — Lietuviy kalbos ir literatu-
ros instituto parengtas ,Lietuviy kalbos
atlaso” fonetikos tomas pasirodé tik po 16
mety, 1982-aisiais.

¥ Aleksas Girdenis, Zigmas Zinke-
vicius, Dél lietuviy kalbos tarmiy kla-
sifikacijos, Kalbotyra 14, 1966, 134—147.

? Zigmas Zinkevicius, Lietuviy kal-
bos dialektologija, Vilnius: Mokslas, 1978;
antroji stereotipiné laida — Vilnius: Moks-
lo ir enciklopedijy leidykla, 1994.
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i priekj, pasidaré jmanoma tiksliau lo-
kalizuoti senyjy rasty tarminj pagrinda,
ir netrukus Zinkevicius pradéjo nuo-
dugniai tirti XVI-XVII a. teksty kalba,
sieckdamas iSsiaiskinti, kurids tarmeés
ypatybes ji atspindi, kiek joje pasitaiko
kity tarmiy elementy, pagaliau, kiek ta
tarmé, kuria parasytas tekstas, yra paki-
tusi iki Siy dieny. Mazdaug nuo 1968-
yjy ir véliau lingvistiniuose leidiniuose
pasirodé Siy tyrimy rezultatai — serija
straipsniy'’, kuriuose lokalizuojama
Mazvydo, Petkeviciaus, Sirvydo, Sla-
vocinskio ir kity XVI-XVII a. menkiau
zinomy autoriy tarmé ir aprasomos jos
ypatybés. Kaip kalbos istorikui, Zin-
keviciui rupéjo ne vien senyjy rasty
tarmés santykis su dabartine, rodantis
konkrecios tarmés kitimo kryptj ar tar-
miy saveika, bet ir paciy tarmiy kilmeé.
Susumuotus tarmiy iStaky paieskos re-
zultatus matome po keliy deSimtmeciy
pasirodziusioje knygoje ,Lietuviy tar-
miy kilmé* (2006). Joje nustatyta lietu-
viy kalbos plota i pagrindines vakarinés
ir rytinés dalies tarmes suskaldziusiy
seniausiy fonetiniy izofony santykiné
chronologija ir aptariamas iSnykusiy

kursiy, ziemgaliy, séliy ir jotvingiy kal-

' Pirmasis straipsnis i$spausdintas zur-
nale ,Baltistica™: Zigmas ZinkevicCius,
Apie 1605 m. katekizmo tarme, Baltistica
4 (1), 1968, 109—-116. To paties katekizmo
akcentologinés ypatybés atskirai iSnagri-
nétos leidinyje Zigmas Zinkevicius,
I3 lietuviy istorinés akcentologijos: 1605 m.
katekizmo kirciavimas, Vilnius: Vilniaus
universiteto leidykla, 1975.
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by substrato poveikis tolesnei atskiry
zemaiCiy ir aukstaiciy tarmiy raidai.
Visi su diachroninés dialektologi-
jos tematika susije Zinkeviciaus darbai
kryptingai tiesé kelia seniai puoselé-
tos svajonés iSsipildymo link — parasy-
ti lietuviy kalbos istorija, aprépiancia
jos buvj laike ir erdvéje nuo seniausiy
lingvistine analize pasiekiamy laiky iki
dabar. Rasyti ja pradéjo, kaip yra pa-
tvirtines viename pokalbyje, Skardziaus
paragintas'' (iséjus ,,Lietuviy dialektolo-
gijai®, jiedu susirasinéjo iki Skardziaus
1975 m.).
veikalo pirmojo tomo reikéjo ilgokai

mirties Taciau sumanyto
palaukti: anks¢iau uz ji pasirodé auks-
tosioms mokykloms skirta dviejy daliy
.Lietuviy kalbos istoriné gramatika“'?,
kokios tada studentams verkiant tra-
ko®. Sis vadovélio paskirtj gerokai pra-
nokstantis darbas, kuriame itin aiskiai
ir nuosekliai iSdéstyta tradiciné lietuviy
kalbos garsy ir formy kilmés ir raidos
koncepcija, daugeliui mety j priekj tapo

' Zigmas Zinkevicius, Rinktiniai
straipsniai 4, Vilnius: Kataliky akademija,
2004, 139.

* Zigmas Zinkevicius, Lietuviy
kalbos istoriné gramatika 1, 1980; 2, 1981,
Vilnius: Mokslas.

" Nuo 1970 m. biidamas Aukstojo ir
specialiojo vidurinio mokslo ministerijos
mokslinés metodinés komisijos pirminin-
ku Zinkevicius nuosirdziai rupinosi litu-
anistikos studijy kokybe, siekdamas, kad
aukstosioms mokykloms buty parengti
originalts Siuolaikiski visy lituanistiniy
discipliny vadovéliai.



tvirta lietuviy kalbos istorinés grama-
tikos studijy atrama, Vytauto Ambrazo
zodziais tariant, nepamainomu ,garsy
ir formy istorijos zinynu® kiekvienam,
pradedanciam dométis bet kuria kon-
krecia istorinés fonetikos ar morfologi-
jos problema.

Daugiatome ,,Lietuviy kalbos isto-
rija”, apie kokia svajota nuo pat moks-
linés veiklos pradzios, Zinkevi¢ius rasé
vedamas jsitikinimo, kad ,kalbos isto-
rijos mokslas turi padéti pazinti tautos
istorija“'*. Todél nenuostabu, jog plati
kalbos ir tautos istorijos panorama cia
atskleista su enciklopediniu daugelio
dalyky natairaliai
kalbotyros ir kity mokslo Saky — seno-

iSmanymu, siejant
sios literattiros, istorijos, archeologijos,
etnologijos ir mitologijos — duomenis.
Nuostabiau kas kita: kad tokj sunky ir
sudétinga uzdavinj ant savo peciy uzsi-
krové vienas tyréjas, o ne, kaip jprasta,
tam suburtas keliy mokslininky kolek-
tyvas. Siandien galime tvirtai pasakyti,
kad monumentali SeSiatomé ,,Lietuviy
kalbos istorija” (su papildomu rodykliy
ir bibliografijos tomu)", apdovanota

"Zigmas Zinkevicius, Svarbiausios
tirtinos lietuviy kalbos istorijos problemos,
Lituanistica 1(21), 1995, 73.

' Zigmas Zinkevicius, Lietuviy kal-
bos istorija 1: Lietuviy kalbos kilmé, 1984; 2:
Iki senyjy rasty, 1987; 3: Senyjy rasty kal-
ba, 1988; 4: Lietuviy kalba XVIII-XIX a.,
1990; 5: Bendrinés kalbos iSkilimas, 1992;
6: Lietuviy kalba naujausiais laikais, 1994;
Rodyklés ir bibliografija, 1995, Vilnius:
Mokslo ir enciklopedijy leidykla.

Lietuvos Respublikos mokslo premi-
ja (1995 m.), yra ne tik paties Zigmo
Zinkeviciaus, bet ir visos lietuviy kal-
botyros opus magnum, kokiu nedaugelis
tauty gali pasidziaugti ir pasididziuoti. |
viena toma sutalpintas'® $io reik§mingo
veikalo variantas angly kalba (,,The His-
tory of the Lithuanian Language® 1996,
1998) padaré jj lengvai prieinama tarp-
tautiniu mastu.

Savaip plétodamas Kazimiero Buigos
mintj, jog ,,Kalba, tartumi stebuklingasis
veidrodis, rodo mums netiktai dabartj,
bet ir tolimesnigja praeitj“'’, Zinkevicius

' Daugiatomés ,,Lietuviy kalbos isto-
rijos” pagrindu parengta ir aukstyjy mo-
kykly lietuviy filologijos studijy progra-
mai pritaikyta mokomoji knyga: Zigmas
Zinkevicius, Lietuviy kalbos istorija,
Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla,
1996.

"Kazimieras B @i ga, Rinktiniai rastai 1,
Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés
literaturos leidykla, 1958, 431. Uz tai, kad
Bugos mokslinis palikimas dabar prieina-
mas ne tik lituanistams, bet ir slavistams
bei indoeuropeistams, turime buti de-
kingi Zinkevi¢iui, pacioje savo kurybinés
veiklos pradzioje kruopsciai parengusiam
genialiojo musy kalbininko ,Rinktiniy
rasty” tritomj (1958-1961) ir ,,Rodykles*
(1962). Cia sudétos svarbiausios po jvairiy
Saliy leidinius iSsibarsciusios Bligos publi-
kacijos, pirmakart iSspausdinti anksciau
neprieinami rankrastiniai darbai ir sure-
gistruoti jvairiose mokslo institucijose
saugomi rankras¢iai bei su Bugos gyve-
nimu ir veikla susije dokumentai. Véliau
Zinkevicius yra paraSes du, anot Algirdo
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jvairiomis progomis pabrézdavo kalbos
ir tautos istorijos rysj, nes, jo nuomone,
kalbos istorikas, tirdamas kalbos raida,
turi gerai pazinti kalbos funkcionavimo
salygas, susiklosCiusias skirtingose jos
gyvavimo epochose, kitaip sakant, tyré-
jo iSvados turincios iSplaukti is lingvisti-
nés analizeés ir kity mokslo saky duome-
ny bei ekstralingvistiniy fakty sintezés.
Tokia sintez¢ matome ir daugiatoméje
,Lietuviy kalbos istorijoje”, ir po gero
desimtmecio parasytoje knygoje ,,Lietu-
viy tautos kilmeé* (2005). Joje lietuviy
etnogenezés klausimai aptarti lingvis-
tiniu pozitriu, bet siekdamas suderinti
kalbininky, archeology ir antropology
pazitiras j etnogeneze, Zinkevicius drau-
ge su archeologu Aleksejumi Luchtanu
ir antropologu Gintautu Cesniu parengé
dar vieng knyga ,,Tautos kilmé®, kuri,
itraukta j leidiniy serija Lietuva, lietuviy
kalba pasirodé 2006 metais'®. Nuolatinis
naujy ir kalbos istorijai tirti svarbiy duo-
meny kaupimas Zinkevi¢iui buvo nepa-

baigiamas darbas: juos apmastydamas ir
aiskindamas plac¢iame Lietuvos istorijos
kontekste, parasé dar kelias jsidémétinas
monografijas”. Studijoje ,,Ryty Lietuva
praeityje ir dabar® (1993)* nuodugniai
aptarti rytinése Lietuvos zZemése nuo
seniausiy laiky iki dabar vyke kalbiniai
ir etniniai pokyciai, knygoje ,Mazo-
sios Lietuvos indélis i lietuviy kultarg*
(2008) isryskintos su kalba, literattra ir
apskritai su visa humanitarine sfera su-
sijusios musy kultaros sritys, kuriy plé-
trai postimj ir jtaka yra padariusi Mazo-
sios Lietuvos $viesuoliy veikla®'. Pasku-
tinéje dideléje monografijoje ,,Lietuviai:
Praeities didybé ir sunykimas® (2013,
2015) apibendrinti kalbotyros, arche-
ologijos, antropologijos ir kity mokslo
sriciy duomenys apie baltiskaja lietuviy
proistore ir su geroka publicistinés ais-
tros doze papasakota apie istoriniais lai-
kais tautos nueitus didingus ir vargingus
kelius nuo Mindaugo sukurtos valstybés
iki Siandien.

Sabaliausko, ,,iki $iol geriausios” populia-
rios Bugos biografijos variantus (,,Kazi-
mieras Bliga. Gyvenimas ir darbai® 1979;
,Kalbininkas K. Buga“ 1981).

' Jos variantai angly ir vokieciy kal-
bomis (,,Where we come from: the origin
of the lithuanian people”; ,Woher wir
stammen: Der Ursprung des Litauischen
Volkes®) isleisti net anks¢iau uz lietuvis-
kaji (abu 2005 m.), o véliau buvo isleis-
ti dar du variantai rusy ir italy kalbomis
(,Otkyma pomom numrosns” 2006; ,,Da
dove veniamo: Lorigine del popolo litu-
ano® 2007).
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" Gaila, kad apie 2006 m. spaudai pa-
rengtas didelés apimties veikalas ,,Lietuviy
bendriné kalba: kilmeé ir raida® dél finan-
savimo sunkumy iki $iol tebéra neiSleistas
(zr. Zigmas Zinkevicius, Lituanistiné
veikla po 2006 mety, Vilnius: Edukologija,
2013, 32-33, 58).

*7i i8leista ir rusy kalba: Vostocnaja
Litva v proslom i nastojascem, 1996.

*'Ta Zinkevitius buvo puikiai isstudi-
javes: budamas vienu i§ ,,Mazosios Lietu-
vos enciklopedijos” (1-4 t., 2000—-2009)
vyriausiyjy redaktoriy, enciklopedijai yra
parases daugiau kaip 100 straipsniy.



Tarp kalbos mokslui ir kulttiros isto-
rijai reik§mingy Zinkevi¢iaus darby® i3-
siskiria savita studija ,,Lietuviy poteriai*
(2000), kurioje jminta jam seniai knie-
téjusi lietuviskoje zegnonéje ,,Vardan
Dievo Tévo...” esancio nejprasto jterpi-
nio ,,Dievas” mjslé ir jtikinamai jrodyta,
kad tiek zegnonés pradzios formulé, tiek
kitos, senesniems poteriy uzraSymams
budingos frazés sutampa su atitinkamo-
mis XIII a. vokie¢iy poteriy zodinémis
konstrukcijomis. Taigi musy poteriai
turéjo buti isversti i§ viduramziy vokie-
¢iy kalbos jau Mindaugo kriksto metu,
o artinti juos prie lenkisky poteriy imta
véliau, po antrojo oficialaus Lietuvos
kriksto, — Sig iSvada patvirtina knygoje
pateikta kruopsti zegnonés ir poteriy
teksty pakitimy analizé nuo XIII a. iki
XXI a.

Svarbus kalbos ir tautos istorijos
bei kultairos sasajy Saltinis Zinkevic¢iui
buvo kone visa gyvenima jo démesj
traukes misy vardynas, kurio tyrima
vadino ,savotiska kalbos archeologija®.
Vardyno, pirmiausia asmenvardziy, ty-
rima jis praturtino ne vienu novatoris-
ku darbu, Siandien jeinanciu i lietuviy
antroponimikos aukso fonda — prade-

> Didesnés ir maZesnés apimties, jy
esama ne vieno, pvz.: Zigmas Zinkevi-
cius, Sventasis Brunonas ir Lietuva: Lie-
tuvos vardo paminéjimo istoriniuose Salti-
niuose tukstantmeciui, Vilnius: Mokslo ir
enciklopedijy leidybos centras, 2010; taip
pat jo: Lietuvos senosios valstybés 40 svar-
biausiy mjsliy, Vilnius: Mokslo ir enciklo-
pedijy centras, 2011.

dant pirmaja monografija ,Lietuviy
antroponimika: Vilniaus asmenvardziai
XVII a. pradzioje” (1977), kurioje bene
pirmakart jdémiai iSnagrinétas lietuviy
vardyno lenkinimo procesas, ir baigiant
ispudingos apimties (daugiau kaip 800
puslapiy) veikalu ,,Lietuviy asmenvar-
dziai* (2008). Jame, sistemiskai iSanali-
zaves lietuviy dvikamienius vardus, ju
trumpinius, pravardes ir kriks¢ioniskos
kilmés antroponimus, pateikes gerokai
praplésta dvikamieniy vardy démeny ir
vardy trumpiniy inventoriy, jtikinamai
aptaré daugelio musy asmenvardziy (ir
pavardziy) kilme. Tarp $iy darby chro-
nologiskai jsiterpusi studija ,,Kriks¢io-
nybés istakos Lietuvoje: Ryty krikscio-
nybé vardyno duomenimis® (2005) taip
pat, kaip ir anie du, yra reikSminga to-
lesniems miisy asmenvardziy tyrimams:
joje aptarti Ryty kriksc¢ionybés palikti
pédsakai tikrinéje leksikoje ir keliama
svarbi skirtingos kilmés vardy miSimo
idéja. Naujojo tukstantmecio pirmai-
siais deSimtmeciais Zinkevi¢ius bene
daugiausia savo laiko skyré asmenvar-
dziams. Tada vienas po kito dienos Svie-
sq i8vydo jo parasyti darbai: ,,Senosios
Lietuvos wvalstybés vardynas“ (2007),
., Kriks¢ionisko vardyno kelioné j Lietu-
va“ (2010), ,Lietuvos vardas: Kilmé ir
formy daryba“ (2010)... Surinkus duo-
menis i$ kiek nejprasto Saltinio — telefo-
no abonenty knygy — dviejose palyginti
nedidelés apimties knygelése isluksten-
ti lietuvisko (baltisko) paveldo reliktai
Lenkijos Suvalky ir Augustavo kras-
to bei Balstogés vaivadijos gyventojy
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pavardése® ir paraSytas stambus veikalas
apie Vilnijos lenkakalbiy pavardes™, ku-
riame, nuvalius slavinimo ir lenkinimo
apnasas, parodyta, kad Sio regiono vieti-
niy gyventojy pavardés is niekur nebu-
vo atnestos ar skolintos, bet susidaré Cia,
o sulenkintos plito | gretimas Gudijos
teritorijas ir Lenkija. Beje, Profesorius
nepamirso ir savo gimtyjy viety vardy-
no: atskiroje knygeléje aptaré Ukmergés
rajono gyvenvieciy pavadinimy kilme®.

Kaip kalbos istorikui, Zinkeviciui
visada rapéjo kruopséiai patikrinty fak-
ty tiesa, todél sunkiai pakenté fantazija,
o ne mokslo désniais ir logika gristas
Siuolaikiniy romantiky lituanistines ir
baltistines ,,teorijas”. Parodes visiska jy
nepagristuma knygeléje ,Lituanistikos
(baltistikos) mokslas ir pseudomokslas*
(2006), bet atsirandant vis naujy meé-
géjisky ,,opusy”, visalaik juos kritikavo
periodikoje skelbiamuose straipsniuose.
Pavyzdziui, viename i$ jy — ,,Ar Tacito

» Zigmas Zinkevicius, Lietuviskas
paveldas Suvalky ir Augustavo krasto Len-
kijoje pavardése: Polonizacijos apybraiza,
Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidy-
bos centras, 2010; taip pat jo: Lietuviskas
(baltiskas) paveldas Balstogés vaivadijos
Lenkijoje pavardése: Slavizacijos apybraiza,
Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos
centras, 2011.

*Zigmas Zinkevicius, Vilnijos len-
kakalbiy pavardés, Vilnius: Mokslo ir en-
ciklopedijy leidybos centras, 2012.

» Zigmas Zinkevicius, Ukmergés
rajono gyvenvieciy vardynas: Pavadinimy
kilmé, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas,

2011.

364

Aestiorum gentes yra estai?* — argumen-
tuotai iSaiSkino, kad etnonimu aisciai
Tacito laikais buvo vadinami ne estai,
kaip kartais nepamatuotai teigiama, bet
viena i§ vakary balty genciy™.

Itin placius mokslinius ir visuome-
ninius Zinkeviciaus interesus graziai
atspindi Lietuviy kataliky mokslo aka-
demijos™ riipesciu isleisti keturi ,,Rink-
tiniy straipsniy” tomai (2002-2004). |
juos sudéti svarbiausi Lietuvos ir uzsie-
nio leidiniuose skelbti mokslo straips-
niai, kalbotyros zurnaluose ir kitoje pe-
riodikoje publikuotos recenzijos, kalbos
praktikai ir kalbos didaktikai skirti rasi-
niai, jvairts su kalbotyra tiesiogiai nesu-
sije straipsniai ir pokalbiai (interviu) su
zurnalistais. Beje, ketvirtajame tome yra
iSsami, keliasdeSimt puslapiy uzimanti
Saloméjos Peciulkienés sudaryta Zin-
kevi¢iaus darby bibliografiné rodykle®.
Joje suregistruotos dar ne visos, o tik iki
2003 m. pradzios pasirodziusios publi-
kacijos™, bet uztenka vien j ja zvilgtelti,

% Archivum Lithuanicum 12, 2010,
345-352.

*’Jos nariu buvo isrinktas 1991 m.

*Tki jos buvo sudarytos dvi: M. Gris-
keviciené, S. Peciulko (red.) Zigmas
Zinkevicius. Bibliografija (jzangos zodis
J. Palionio), Vilnius: Vilniaus universi-
teto leidykla, 1987; Zigmas Zinkevicius.
Bibliografijos rodyklé, antras pataisytas ir
papildytas leidimas (papildymai S. Peciul-
kienés, jzangos zodis A. Sabaliausko), Vil-
nius: Vilniaus universiteto leidykla, 1999.

*Si rodyklé papildyta Martyno Ma-
niusio sudarytu 2003-2013 m. pasiro-



kad tarsi ant delno pamatytum, kokia
milziniska buvo Profesoriaus gvildenty
ar jo démesio sulaukusiy temy jvairové.
Turédamas Dievo dovana paprastai,
aiskiai déstyti mintis ir, rodos, be men-
kiausios jtampos kurti sklandy, lengvai
skaitoma ir suvokiama teksta, Zinkevi-
Cius, be keliasdesimties moksliniy mo-
nografijy ir visuomenés Svietimui skirty
knygy, yra parases ir kelias autobiogra-
fines: ,,Kaip a$ buvau ministru® (1998),
., Prie lituanistikos zidinio* (1999), ,,Po
astuoneriy mety: Knygos ,,Prie lituanis-
tikos zidinio® tesinys* (2006), ,,Litu-
anistiné veikla po 2006 mety“ (2013).
Jose gausu lituanistikos istorijai svarbiy
autentisky liudijimy ir spalvingy atsimi-
nimy apie iSgyventus jvykius ir gyveni-
mo keliuose sutiktus zmones.
MA  nario
(1990 m.) Zigmo Zinkevic¢iaus nuopel-

Profesoriaus, Lietuvos
nai Lietuvos mokslui jvertinti Didzio-
jo Lietuvos Kunigaiks¢io Gedimino III
laipsnio ordinu (1995 m.) ir ordinu ,,Uz
nuopelnus Lietuvai® (2015 m.), taip pat
garbingomis premijomis — Lietuvos MA
Kazimiero Bugos (1995 m.) ir Naciona-
line pazangos premija (2007 m.). Vytau-
to Didziojo universitetas garbés daktaro
varda Profesoriui suteikée 1994 m., o
ukmergiskiai i$ savo krasto kilusj moks-
lininka pagerbé, 2012 m. suteike Ukmer-
gés garbés pilieCio varda. Darbs¢iojo

dziusiy knygy ir straipsniy bibliografiniu
apraSu (zr. Zigmas Zinkevicius. Lituanisti-
né veikla po 2006 mety, Vilnius: Edukolo-
gija, 2013, 59-80).

lietuviy kalbininko darbai ir mokslinis
autoritetas placiai pripazinti tarptautiniu
mastu: 1982 m. savo nariu jj i§rinko Sve-
dijos karaliskoji humanitariniy moksly
akademija, 1991-aisiais — Norvegijos
MA, o 1995-aisiais jis tapo Latvijos MA
uzsienio nariu ir Prahos lingvistinio bt-
relio garbés nariu. Latvijos universitetas
garbés daktaro varda suteiké 1991 me-
tais. Zinkevicius taip pat yra tarptautinés
Herderio premijos laureatas (1994 m.) ir
apdovanotas specialiu Baltijos moksly
akademijy medaliu (2010 m.).

Zigmas ZinkeviCius nugyveno ilga,
be galo aktyvy mokslo pasisventélio ir
gerbiamo pedagogo gyvenima, bet tar-
si to buty negana, jo daliai buvo teke
ir kitokiy darby, kuriy atsisakyti ne-
galéjo dél nuo jauny dieny issiugdyto
jsakmaus pareigos jausmo. Pasitraukes
i pensija, 1995-1996 m. jis vadovavo
Lietuviy kalbos institutui, bet 1996-yjuy
pabaigoje buvo paskirtas Lietuvos Svie-
timo ir mokslo ministru, éjo Sias parei-
gas iki 1998 m. kovo pabaigos ir net
spéjo pazinti partiniy rieteny uzkulisius,
kai 1999-yjy rudenj buvo isrinktas Lie-
tuvos kriksCioniy demokraty partijos
pirmininku (atsistatydino ir visai pasi-
traukeé i$ politikos 2002 m.). Vargu, ar
tie i§ pareigos prisiimti darbai jo Sirdziai
buvo mieli, nes viename pokalbyje yra
sakes: ,,Dalyvauju politikoje is reikalo,
noriai griz¢iau prie mokslo darbo**. Vis

* Zigmas Zinkevicius, Rinktiniai
straipsniai 4, Vilnius: Kataliky akademija,

2004, 106.
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délto senu papratimu dirbo nuosirdziai,
vildamasis pasiekti issikelty tiksly: kaip
partijos pirmininkas, ,iSgelbéti parti-
ja nuo skilimo®, kaip ministras, ,kad
jaunimas buty aukléjamas patriotine ir
kriksCioniska dvasia ir kad bty isgel-
béta beuzgestanti lietuvybé Vilniaus ir

Sal¢ininky rajonuose®’’

. Pasiekti pavy-
ko ne viska: i§ prigimties tolerantiskam
ir kity gera valia pasitikin¢iam zmogui
bene daugiausia kartélio teko patirti, su-
sidarus su karjerizmu, veidmainyste ir
egoizmo kupinu uzsispyrimu.

Istrikes 1S tarnybiniy saity, kurie
buvo gerokai sulétine jprasta mokslinin-
ko kasdieninio darbo ritma, su palen-
gvéjimu atsikvépé ir turbat pasijuto lai-
mingas, galédamas grjzti prie rasomojo
stalo ir neblaskomas visa galva pasinerti
i rupimas lingvistines problemas — juk

*! Ten pat, 211.
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ne karta yra juokaves: ,,kuo ilgiau sédziu
ir dirbu, tuo sveikesnis jauciuos®. Skai-
tyti, studijuoti, rasyti jam buvo didziau-
sias malonumas. Dangaus apdovanotas
puikia atmintimi, unikaliu gebéjimu
vienu metu gilintis j kelis darbus, pas-
taruoju deSimtmeciu Profesorius buvo
pavydétinai darbingas: kone kasmet
pradziugindavo nauja knyga, kartais net
keliomis per metus. ,,Kol zmogus gyve-
ni, darby niekuomet nebaigi” — yra sa-
kes. Deja, mirtis visada ateina ne laiku ir
netikétai. Liko ilga Profesoriaus paraSy-
ty knygy lentyna, darbo kambaryje ran-
krasciais nukloti du rasomieji stalai, bet

pasaulis, jam i8éjus, pasidaré tustesnis...

Regina VENCKUTE
[regina.venckute@flf.vu.lt]



